DISCURSO DECIMOSEXTO

DE HUIR LAS OCASIONES

Cum fortie armatus costodit atriom
suum, in pace sunt ea quas possidet,

Cuando el foerte armado goarda I
entrada de su casa, segaras estha -
das las cosss que posee.

{Luc, X1, 2.}
EXORDIO

™ jRyPRE me parecib muy discreto y avisado el consejo
del otro filésofo ateniense 1, el cual, como hubiese es-
capado con vida de una brava tempestad, dende, roto el ti-
mbn, quebrado el mastil, perdidas las jarcias, estuvo 4 pi-
que de anegarse, llegado venturosamente 4 su casa, (sa-
béis lo primero que hizo el escarmentado ndufrago? Mando
tapiar al punto y cerrar 4 piedra y lodo las ventanas, que
miraban al mar, vista hermosisima por cierto, por temor,
decia, que, viéndolo de ahi 4 poco sosegado y bonancible
no le viniesen tentaciones de embarearse otra vez.

Sé muy bien, oyentes amadisimos, que en este sagrado
tiempo de cuaresma, los mds, y aun osaré decir casi todos
vosotrps, movidos, ya de las eficaces razones de los minis-
tros del Seqor, ya de los ejemplos saludables que habéis
visto, vais saliendo, aunque no sin forcejar, del miserable
naufragio de la culpa. Pero jimagindis con esto que me fio
totalmente de vosotros? No, hermanos mios, no. Antes re-

! Troquilo, discipulo de Platon.

frage,

que cerrd las ven-
tanas que daban
al ma

Excita la aden-
ceb.

Gragitase 12 be-
nevolencia ;
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(eemsillza 4o 10 CEIOME que, recién salidos del pecado, y tornéndolo 4 mi-

g ] rar con otros 0jos, no imitéis, joh incautos pecadores!, 4

los que, huidos milagrosamente de las tempestuosas olas,

siéntanse en la playa 4 recoger las despedazadas velas y 4

remendarlas con presteza, para fiar su vida al alborotado

clemento, cuya infidelidad experimentaron poco antes. Ven-

hisiidas. 80, PUes, hoy 4 exhortaros. muy encarecidamente 4 que ce-

rréis las ventanas y postigos todos que miran hacia el mar;

vengo, para hablar sin metiforas ni rodeos, vengo 4 pediros

Fin del diseurss, 906 DUyAs las ocasiones todas de reincidir en las antiguas

culpas; porque, una sola que quedase en pie, seria bastan-

te 4 arrastraros de nuevo y 4 haceros prevaricar de! camino
comenzado.

Sexunds ihetra-  INO SB me esconde que 4 muchos parecerd demasiado ri-

ciea'de T peime- EOT Y eXagerada pretension la mia de querer vedar hasta

2y una vista desmandada; pero el Evangelio os atestigua lo

contrario, y os hace saber que el medio tnico de vivir en

El Fuenie que PAZ €5 tener cerradas las puertas y amurallado el corazén

R contra los acometimientos exteriores, Dum fortis armatus

custodit atvium s, in pace sunt ea quas possidet: Mientras

que el fuerte armado guarda su atrio, seguras estdn todas

las cosas que posee. ; No habéis notado como no dice, mien-

Afectos do vemor T3S guarda las piezas interiores, los apartamientos retira-

S dos, sino el atrio ¢ zagugn exterior? Porque, en metiéndo-

se la tentacion dentro de casa, ¢quién puede resistir 4 ella?

¢Queréis, pues, que vuestra conversitn sea verdadera, y fir-

me y estable? No hay mas arbitrio que éste, conviene 4 sa-

ber: que dejéis, no sélo el pecado, mas juntamente cuanto

pueda con facilidad provocares 4 pecado. Si esto no cum-

plis, creedme, vuestra conversion es vana. :Por qué? Por-

que, si escuchdis con atenci6n mi razonamiento, veréis cla-

i risimamente ser gran arrogancia y temeridad confiar que

0s mantendréis sin pecado entre las oeasiones de pecar.
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PRIMERA PARTE

Arg. 1.8
De los adjun-
fos.

Los cbjetos deleitables tienen esta propiedad, que pues- el

. . ¥ . TOpOS. MAyoT.

tos ante los ojos, dificultosamente juzgamos con rectitud El ohirio delet
sente,

si deben abrazarse 6 rechazarse; porque con su presencia,Eic}ii:ﬁ"gu;:]—
como con encanto dulcisimo, fascinan los sentidos, turban corsson:

el entendimiento, y ganan y aprisionan la voluntad. Asi lo

ensefia el Filosofo !, y trae para confirmacitn de ello el ejem-

plo de los troyanos, los cuales, ausente la famosa Elena, por suoridad v
juzgaron sabiamente que debfa ser lanzada de la cindad, {igie ™ * ™
para conjurar de ella la ira de los hombres y lgs dioses;

pero, cuando vieron con sus ojos aquel portento de hermo-

sura, acordaron los ciegos consejeros que debian retenerla

consigo, 4 pesar y despecho de toda la irritada Grecia.

Mas iquién no experimenta cada dia la fuerza de esta Pl e
verdad? ; Cudnto més dificultoso es 4 un hambriento abste- das ks pasiones.
nerse de comer ante una mesa regalada, y al calenturiento
privarse de beber, teniendo delante el vaso lleno? Lejos del
tablero facilmente propone esotro jugador jamés llegarse &
los dados, causadores de su ruina; dades que aborrece, que
detesta, que maldice; mas, cuando los mira entre las manos
de su ruin compafiero, ;quién le detendra que no vuelva si-
bitamente al detestado juego? Asimismo es més dificil, pre-
sente el ofensor, reprimir la ira, y presentes los montones
de oro, abstenerse de injusticias, y entre los aplausos y li-
sonjas no engreirse, y ante el objeto peligroso conservar lim-

pio el corazan. {Tanto es el hechizo de las cosas deleitables

si estin presentes! Cuando se codicia desordenadamente 5
alguna cosa, asi dice San Gregorio, la presencia misma de:pEf;:i:;wyuspe?;
la hermosura codiciada atiza poderosamente y acrecienta el ™

mal deseo 2,

' Adst. Lib. Bth., c. .
* Ad hoc, quod male concupiscitur, praesentia concupitae formae validis-
sime famulatur, Dial. L. 3, e. 7.
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ﬂi,“;f;'z::‘::: Y que e}lo sea asl, convéncese manifiestamente de aque-

. it tenado ), . 118 tentacién y postrer asalto del d@monio para rendir &
nuestro divino Redentor en el desierto. Prometiéle el sefio-
rio del mundo, si postrado en tierra le daba adoracién. Mas.

antes ;qué hizo el muy astuto? Llevole consigo 4 la cum-

bre de un monte altisimo, y desde alli, mostrdndole uno a

uno todos los reinos y provincias, todos los estados y regio-

7 por ES del universo, hizole su malvada proposicién. Y ¢4 qué

tanto trabajo? (No podia hacer lo mismo y proponerle su

intencién danada en las espesuras de un bosque 6 en las

ey p}‘ofundidades :ie una caverna? Aqui como alli pudiérale de-
Sl eir, como ensefidndole el mapa de todo lo descubierto de la
tierra: En tres partes se divide hoy la redondez del mundo
que son: Buropa, Asia y Africa. El Asia, que es la més dii

latada, encierra [tales y tales provincias; tales el Africa, Ja

més desconocida, y tales Europa, la porcitn més bella. En-

cuéntranse en ellas éstas y esotras riquisimas provincias,

vegas deliciosas, rios de abundante y regalada pesca, ma-
res espaciosos, que por todas partes las rodean; y tras de

este mundo conocide hay otro ignorado de los hombres,

donde se ocultan minas inagotables de oro y plata, pue-

blos infinitos, curiosidades y maravillas sin cuento. Pues

todo esto te daré si, doblando tu rodilla, me adorares: Haec

omnia fibi dabo, st cadens adorgueris ine 1, Mas ;por qué no

se contentd el demonio con esto, sino que quiso poner 4 la

vista del Salvador cuanto le prometia, ensefidndole todos

or 103 reinos del mundo: ostendit dlli omnia regna mundi, y &

ddata  este fin conddjole por los aires 4 un monte tan escarpado y
altisimo, que, si creemos 4 San Cris6stomo , fué el mds le~

vantado de la tierra: an monizm excelsum valde ? Porque sa-

bfa el taimado cudnta es la fuerza del objeto presente, y que,

sojuzgados los sentidos, con facilidad se conquista el co-

razin.

| Frogn s, Tal es, pue:s, vuestra condicidn, oyentes mios, viviendo
'uﬁ’fizﬂi.mlf entre la§ ocasiones de pecar. Tenéis 4 la continua delante
de los ojos, y casi trais en las manos ¢l objeto deleitable;

ofs sus voces lisonjeras, veis sus encantos, sentis sus cari-

' Matth. 1¥, 9.
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cias y atractivos, /y esperdis resistir 4 sus halagos? ;abo-
rrecerlos? ;desecharlos? Arrogancia es, clama eontra VOS- sioonimia:
otros, justamente indignado, San Jerénimo; porque nues-

tro corazbn piensa naturalmente aquello que los ojos ven, eoafrmacia
que los ofdos oyen, que huele el olfato, que toca el tacto,

que gusta el paladar, y es arrastrado ¢l apetito de aquello

que le deleita y aprisiona 1. ¢ Como, si esto es asi, 05 Pro- jor astoridsd.
metéis derramar vuestra vista 4 toda suerte de profanida-

des y no sentir alguna complacencia? :Chmo leer en las

novelas todo linaje de amorosas aventuras y no Tecrearos?

;Cémo escuchar largas horas aquellos cantares [ivianos ¥ ¢,.ciusisn: e
1o ablandarse ni prendarse vuestro corazbn? Decidme, os oo
ruego; ¢quién os promete tal fortaleza de diamante? Res-

pondedme, porque por ahi determinaremos si nace VUeStro Luegs sois te-
atrevimiento de esperanza justa 6 de presunci6n temeraria. Oy

111 Arg.z0

De la fragilidad
humana en forma
de refuracion.

Ciertamente, siendo universalisima la regla que acaba-
mos de asentar acerca del poder avasallador del objeto pre- G
sente, fuerza es decir que vuestras esperanzas, si no son
temerarias, estriban en razones privadas de gran monta.
Decidme, pues, jen qué esperdis al arrojaros tan osada- Resp-por dile
mente en medio de las ocasiones? Pero no es menester O cosfiessh
que os embaracéis en responderme; i Do me €ngano, apb- e eract.
yase vuestra confianza & en vuestra propia virtud 6 en la
divina gragia. La primera os hace fuertes, la segunda os
arma y defiende. Paréceos, sin duda, 6 que tenéis tan do-
madas las pasiones que no se rebelardn por pingin acci-
dente, y esto os hace fuertes y de bronce; 6 que Dios os
ampara siempre con tan singular proteccifn gue jamis os
abandonaré, y esto os hace inexpugnables. (No es asi,
oyentes mios? A la verdad, no veo en qué razones mAs po-
derosas pueda estribar vuestra confianza. Ponderemos,
pues, el peso de ellas, y veamos si os podéis tener por tan

1 Sensus enim noster illud cogitat, quod videt, audit, odoratur, gustat,
attrectat, et ad ejus rei trahitur appetitum, cujus capitur voluptate. Lib. 2
adver, Jovin.
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fuertes y bien armados que’ no sea menester guardar el
atrio,

PROFIAC @ 3 o :
comparations. ley de Dios, ;es verdad que las tenéis tan sujetas y doma-

das? ;M4s por ventura que aquellos santos que pasaban
casi toda su vida en oraciones ¥ ldgrimas, en penitencias ¥
oresean-asperezas? Oso decir que no; mas todavia veo que aquellos
-santos temblaban ante las ocasiones peligrosas, y llana-

mente confesaban que no se prometian la victoria, sino lu-

chando 4 la usanza de log Partos, esto es, no haciendo ros-

pet ipfsesiin ge- tro, sino huyendo del enemigo. Valga por todos la piiblica
protestacién de San Jer6nimo ! respondiendo 4 Vigilancio,

que le preguntaba, jqué temia, 6 por que causa, pudiendo

prtculse ce san VAVIT holgadamente en la ciudad, como animal sociable, se
JEtiulino habia emboseado en el desierfo, como bestia salvaje?—
speticion,  £58beS qUE temo?, respondiéle el Santo: temo el verte 4 i,
temo el oirte, temo no tener virtud para suffir tu altanerfa.

¥ siesto te parece poco, temo los infinitos riesgos de pecar

En que td vives; temo los encuentros de la ira; temo las

eomeracion.  parlerias ociosas; temo las avaricias insolentes; temo las
ambiciones soberbias; temo las miradas Procaces; temo, si

todo esto te parece poco, temo (lo diré con sus mismas pa-

labras, ya que el Santono se avergonzt de escribirlas) que

no me enlace la vista de la metetriz, y su hermosura €nga-

nadora me precipite en los despefiaderos del pecado: Ne e

capiat oculus merstricis, ne Jorma pulcherrima ad llicitos du-

pmicipacien,  ©8F @iplezus. Y como instase Vigilancio que aquello no era
Za = @beevencer con gloria, sino huir cobardemente del campo de
batalla:—Verdad es, respondidle el Santo; confieso mi gran

fragilidad: Fateor tmbectllitatem meam. No me siento con

fuerzas para guerrear en campo descubierto, como td, con

enemigos tan poderosos; porque, si bien podria salir vence-

Resp, que agat 90T de Ia pelea, pero vence en mi el temor de la derrota;
2ot e e s mas acertado en los combates del espiritu huir por
no ser vencido, que ser vencido por no huir: Fateor imbecil-

Iitatem weam, nolo spe pugnare violoriae, ut perdam aliguando
vicloriam 2.

Nozs vz Respecto de las pasiones domadas y sujetas 4 la razén y
v

! Lib, contra Vigil.— ¥ Ibid,
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i aba i
i erbnimo, pues, hermanos mios, tan poco fi M 2o et
o = oxi si00 remotas, pasicnes
de si mismo en ocasiones al fin no proximas, !
. jer liviana, ;como
omo la de encontrar en la calle una mujer liviana, ; i
- 1 ] janos; s
vosotros os prometéis seguridad en peligros no leja 5,4 -
i i ir ¢l mismo ejemplo,
O como Seria, para Seguir ¢ )
muy proximos, 3 e
irar fijamente el rostro de persona de suyo 0Casiol e
o i con ella fami- g es ponsis son
hablar con ella, oir sus razones y conversat et
h libremente? ; Como no teméis el trato, pues € temi
o A i isi & ia un en-
a mirada? ; Como no teméis la visita, pues €l temia =
A 1 as ca ; echo
cuentro casual? 7 Tenéis acaso mas card}enlo niest.m p e
I Ipes de la piedra que San Jeronimos ¢ Tepsis bl mactish o
con los golpes : R
i -0 v descolorido que el suyo
semblante mds flaco y e 1
1 3 idas de tanta oracion, 10§
4s encallecidas de r
nos, las rodillas m: : e
' ficaros, los ojos
zos mds cansados de tantaHm;gu 15_[1(; Lt
? ;Habéis ve g
chados de tanto llorar? ¢ s : =
| ivi i i as mas noche
itacio rinas Escrituras? ;Cudn :
meditacion de las divina: ; S
acostumbrasteis vosotros no reclinar los [atlga.cllpl o
‘bros en otro lecho que el duro suelo? ¢ Cufintos ci 1c1usnoso;
ij 7 pe s
cudntas peregrinaciones, cudntos prolijos rezos : pcameg
‘ i ra 50] stra ?
ejercicios habéis emprendido para sOJu.zgar vua": Yo
Y ; rsuadiréis que tenéis las pasiones mas rend
L inario? No lo creo, permitidme conchasisndeto
que ese hombre extraordinario? No i e
1
qué os lo diga, no lo creo, por mucho que lo a;e;ere :
: i i ado que
conque es forzoso que huydis con Jerbnimo, aun q
le igualéis en fortaleza. i 5t g
i y COMO Palo- Todesdevenh
Salvardnse los que huyeren, dijo Ezequiel, y como p Todas e

ontes todos los medro- joectosy perfec-

mas de los valles posardn en los m e

sos: Saloabiniur qui fugerin, et evunt in montibus, lgu:s::hﬂﬁ

lumbag convallivm omnes trepidi *. Las palumas1 en :.aSi 5l

ras temen menos que volando por los valles. M aan W

justos, Lo mismo han de recatarsg en las cumbres e ?;'I"m’-:]j;;"m

m4s alta perfeccitn, que en la humilde falda; porque_ = i

que la caridad, cuando es perfecta, lanza todo temolréemor

fecta caritas foras mitfit lintorem 2 no lanza erg!:cr(.;le .

de la culpa, sino el temor de la pe.na, como I:ej Gl
li i : ¢ thmorem culpae; que s

Angélico 3: Timorem poenae , non

i Ez., v, 16, =2 1 Jean., v, 18,
8 D, Thom. in cap. 8 ad Rom. F. 4.
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—
ln cridad seve. TIOT dela cu]pa{ no sblo no lo arroja y despide 1a caridad,
flial antes lo perfecciona y acrecienta, comoguiera que el que
més ama 4 Dios nuestro Sefior, m4s temeroso anda de per-
derle.
mc‘:::}::;&?:‘; Pero, sea de esto lo que fuere, para que no imaginéis que
bny de temer. | SOR €stos mal fundados temores propios de un Jerénimo,
de conciencia nimiamente delicada, entended, oyentes mios,
que p.odria presentaros un numeroso catilogo de va.rones:
A santism-fos que, puestoi en lances parecidos, no solamente
b prtace reconocieron con verglienza su propia fragilidad, mas Ja
e “confirmaren, por desgracia, con afrentosas caidas. ;Quién ng
tiembla al recordar la historia de aquel Jacobo, famoso ana-
coreta, el cual, ya denegrida la piel y ensortijado el pelo
con los horrores de tanta soledad y 4spera penitencia, np
tuve pecho para resistir 4 una ocasitn de pecar, y, malbara.
I_;ando en un punto todo el caudal de merecimientos gran-
j:.aadcs en ¢l transcurso de cincnenta afios de austerisima
(reticeocia)  Vida, pasé de la torpe complacencia al estupro, del estupro
al homicidio, del homicidio... cayera sin duda en los abismos .
de la desesperacién, si Dios no se diera prisa 4 sostenerle?
Viewrino, etz Pues asi cayd por los mismos pasos un Victorino solitarl’o.
c:)mo escribe San Jerbmimo; ast cayd un Tebfilo, asi u:;
'l_olorneq, asi un Macario romano, asi también otros, un
tiempo santisimos anacoretas y columnas firmisimas que
refiere Paladio, quienes con su ejemplo comprobaron ciue si
porwm azioms, €8 Cierto aquel axioma de que ninguno de repente se hace
muy santo, Newo ropente fit optimus, porque arribar 4 la
cumbre y levantarse sobre las nubes cuesta mucho; pero
que no es igualmente cierto aquel otro que dice que r:ingu-
no de repente se hace muy malo, Nesio Fepente fit pessimus
Porque despefiarse en un ahismo cuesta poco: basta dejarse,
caer por la pendiente.
Consecucaciain. ¢ Pareeos ya si fueron temores mal fundados los de Jerd-
n_lr[m, 6'hasados en ejemplos de funestisimas caidas? Mas
e si fl tenfa sobrada razén para temer, ;eémo vosotros os glo-
antitesis) ridis de no temer? :Coémo vosotros, vestidos ricamente,
Vf;}sutrns, perfumados con aromas exquisitos, vosotros, me-
cidos en holandas, criades en delicias ¥ regalos, os prome-
teis en las ocasiones la fortaleza de 4nimo que hombres

Jacaba
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marchitos y mortificados por amor de Cristo en los yermos

y cavernas no osaban prometerse? {Oh presuncion maidita!nﬁ‘l’“““m“ﬁ'
joh engreimiento intolerablel Torno 4 denunciaros con el

Sabio que el que confia en sus fuerzas caerd: Qui confidil evciumacion)
in divitits suts, corruet L

w Arg, 3.
Segunds parte
del primer dile-
ma 05 FALTARK

Y si aquellos santos, tras el l-ﬂgm de tantas virtudes y cxseu sxmios-
merecimientos que los hacian fuertes, todavia no se prome-
tian del ciclo los socorros abundantes, que los armaran y de-
fendieran, ;quién de vosotros, para tocar la segunda razbn ..
en que estriba vuestra confianza, quién se atreverd 4 pro-
metérselo para st mismo? Jamés niega nuestro Sefior la
gracia suficiente 4 sus criaturas; ello es muy cierto. Debéis,
empero, advertir, oyentes mios, que si un fin puede alean-
zarse por vias ordinarias, no suele Dios echar mano de me-
dios exquisitos. Regla es ésta general y traza comitin de la piop. mayor,
divina providencia, asi en el orden de la naturaleza como Eg;“"_.'.’.‘:;::i
en el orden de la gracia. De aqui que nunca veréis que obre e
Dios un milagro, cuando sin milagro puede llegarse al mis-
mo término. Ley es de la gobernacion del mundo, asi dije £
or autoridad
doctamente el gran Tostado, que donde falta €l humano del Tostado.
poder, acuda el divino; por esto solamente se hacen los mi-
lagros, cuando no puede humanamente proveerse por otro
camino 2,
¥ si queréis un ejemplo, entre los innumerables que po- .
dria entresacar de las divinas Letras, ahi tenéis el de Ios:;:ﬂ;lfg‘;;;&"
Reyes Magos. Bien sabéis que, para encaminarse al portal
de Belén, Dios les envi6 una estrella milagrosa que les sir-
viese de guia; mas no asi para volver 4 su patria. Ello es
cierto, pero no menos lo es que, debiendo hacer su camine
de vuelta por sendas acaso mas intrincadas, més trabajosas ., emacion)
y desconacidas, parece que tenian de la estrella no menor

1 Prov., x1, 28.

* Bcilicet, ubi deficit humana potentia, ibi divina incipit subvenire;
ideoque, miracula solum fiunt, quando non potest aliter humanitus provi-
deri, In Matth,, c. 13, q. 108,
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necesidad. ¢ Por qué esta diferencia? Para encontrar al di-
vino Infante érales forzoso buscarle en un paraje que nin-
gln hombre les podia sefialar, 4 saber: en la bendita cueva
de Belén, tan ignorada en la tierra como celebrada en el
ciclo, y asi dibles el Sefior para que los guiase aquella ce-
lestial lumbrera; mas para volver 4 su patria, término de
todos ellos conocidisimo, no habian menester de tal porten-
to; podian, en caso de extraviarse, buscar guia, preguntar
4 e 4 los viandantes, enviar t‘:):plora.ﬂcrcs‘ Asi también 4 Pedro,
Amest ¢el Setaren la prision, rompi6 el Angel las cadenas que le aherroja-
ban € hizo pedazos las esposas; mas no le ayudd 4 ponerse
las vestiduras, porque podia ¢l ponérselas POr suS manos.
P peser 222 Asimismo el Angel del Serior salvé Ia nave de Pablo del ri-
gor de la tormenta, y con ella 4 todos los tnarineros; pero
0o les ayudd 4 desembarcar y tomar tierra, porque 4 esto
bien alcanzaban sus fuerzas ¢ industria. ¥ Jesucristo nues-
tro Sefior, /quién duda que asi como pudo resucitar 4 Li-
zaro cuatriduano y hediondo de Ia lobreguez del sepulero,
b < podia con igual facilidad alzar la losa que le cobijaba? Mas
todavia quiso que el levantarla fuese obra de los circuns-
tantes, por donde les dijo: Tollite lapidem !, porque ello no
excedia las humanas fuerzas. De esta induccibn bellisima
se, deduce que no hay que €sperar un socorro extraordina-
l,'f,,g‘;ﬂ:fi“ % rio, donde bastan las ayudas comunes y acostumbradas.
Asi que, volviendo 4 nuestro propésito, ; quién ignora que,
Vomeor. ™% desvidndoos vosotros de las ocasiones de pecar, en las cua-
Tuptoon s pligmes s abiertamente os enlazdis ¥y tropezéis, podriais mantens-
£0s sin pecado con sélo los auxilios que de ordinario repar-
te la divina providencia? Quf cavet lagueos; securus erit 2,
Quien evita los lazos, vivird seguro; asi os lo promete Dios
en los Proverbios, y su palabra no puede faltar, porque os
ez d D s Domiini locutun est . ; Como pretendéis, pues, una protec-
oeesitad  ion especialisima, ¥ fados en ella os abalanzdis 4 riesgos
voluntarios, como forzando 4 su Majestad 4 milagros mani-
fiestos? Si esto no es arrogancia, ;qué nombre daré 4 vues-
tro ciego arrojo? Si la representacién 6 comedia engendra
en vuestro corazon sentimientos no limpios, huid de aquel

gexhortacién |

! Joan., x1, 39.—* Prov., 31, 15,—% 5., LV, T4,
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revolcadero; si el juego levanta en vuestro pecho Fentellas
de ira y secreto coraje, apartaos de aguel lugar; si la con-

versacion y platica con tal persona prende en vuestro seno

llamas infernales, escapaos del incendio. ¢

i Queréis que Dios os mantenga ilesos en medio de !Mc,’?ﬂfif'.',’.’;??’;u’_'

llamas, pudiendo vosotros, con no entrometeros, no qI‘JE-g:r L
maros? No, catélicos, por ninguna manera. Sé muy bien jine:;

que 4 los mancebos de Babilonia los conservo en el abrasa-

do horno tan ilesos, que las llamas no’tocaron 4 un cabe- loe s il
llo de sus cabezas, ni siquiera les dieron molestia con el

humo: Non lefigii cos onning igHis, neque cautrista.vfdf. Con- S

servo al pequeiiuelo Moisés en la cestilla de juncos., sin aho

garse en las corrientes del Nilo; conservé 4 Daniel en me- pagiel,

dio de hambrientos leones, sin que osaran Iastimarlfa; C?n‘;u,h

servé & Jonds en el vientre de espantosa ballena, sin n’1n- ;

gin dafio; y lo que marayilla por ventura mds, conscrvulla

familia de Noé encerrada en una como jaula de 0s0s y ja- noe

balies, de lobos y panteras, de tigres y leopardos, sin le- .
sion de nadie. Mas no veréis que ninguno de éstos se en- Resp. No s

arrivsgaron por
trometiese por su antojo en tales riesgos. P
De lo cual deduzco esta ensefianza importantisima: que de Dios:
no hay que esperar extraordinaria proteccion del cieI‘o, cuan-
do uno por su voluntad se pone en la ocasitn. ¢ Quién pue-
de prometérsela? Quien se pone en ella por razé.n de su ofi-
cio, quien se pone por cumplir la obediencia, quien se s
por ley de caridad. A sus déngeles, dice ¢l Profeta, 1'r1am:lupacr BT
el Senor al derredor de ti, para que te guardaran en ‘m}!os Salmista,
tus caminos: Angelis suis Deus mandavit de le, mf custodiant
iz {n ommibus vifs tuis % ; Habéis notado donde dice que s&-
réis amparados y socorridos de los dngeles? i En los preci-
picios y despefiaderos? Noj sino en tus caminos, que es_dc-
cir en los trances inevitables de tu incumbencia y obliga-
¢ion. Quien por cumplir sus antojos se abalanza & las q'ufe-
bras y pefascales, 4 las simas y derrumbaderos, jay mfe,_}-m o
liz, qué pronto quedard sumido en el profundo! He aqui,
nos denuncia el mismo Dios por el santo Job; he aqui que
sus esperanzas quedaran fallidas, y 4 vista de todos se pre-

1 Dan., 1, s0—* Ps. xc, IT,
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cipitard: Ecee spes gjus frusivabitur eum, et videntibus cunetis
praecipitabituy 1, . :
.ﬁtﬁuﬁéc:;{f; ; Paréceme 4 es_te Ppropésito muy oportuno el suceso tan
A dliferente que tuvieron Judit, gloria y ornamento de Bety.
Jocity iz, lia, ¥ la otra Dina, hija del patriarca Jacob. Sabido es,
cbmo osando Judit penetrar en los reales sirios para cerce-

S e Tt nar., si pudiese, la cabeza al orgulloso Holofernes, quedése
SN ;an_as dias en los campamentos enemigos, cercada siempre
e libre soldadesca, ora hablando con los espias, ora con

los centinelas y atalayas, ya departiendo con los regios cor-

tesanos, ya conversando mano & mano con el principe, y

esto ataviada bellisima y ricamente, con sandalias primo-

rnsa‘s, con anillos y brazaletes, con perlas y esmeraldas,

respul'ando por doguiera fragancia y hermosura, No hizo,

rimariste Bina: por cierto, tanto la sin ventura Dina. Como llegase, en com-
¥a, paiifa de sus hermanos, no lejos de la cindad de Salem, pa-
eposicion,  raron alli cerca y sentaron sus tiendas de campafia en un
paraje comprado 4 este proposito. Aburriase la pobre nifia

E-ncerrada todo el dia en aquellos pabellones, y pictle 1a cu-

riosidad de salir afuera, finicamente para ver, como suce-

de, qué tal andaban ¥y vestian las mujeres de aquella re-

gibn: Egressa est Dina, ut videret mulieres regionis illius 2,

¥ ¢cual fué el suceso? Que apenas la inocente paloma salié

dc.l nido, cayé, por permisién de Dios, en las garras del san-

genealnee de wen grienito gavilin, que tal fué para ¢lla el desenfrenado prin-
Forin. cipe de aquella tierra, y, logrando Judit tornarse 4 la ciudad

tan casta como antes, Dina no pudo volver al pabellén don-
cella.

Conclusiguper 4 COMO es posible, oyentes mios, que en riesgos tan in-

rirt feriores tuviese una la desgracia de perderse, y estuviese
firme la otra en peligros tanto mayores? Metiose Judit en
medio de un ejército, Dina apenas se desvié del pabellon;
metmuion,  Judit fu€ 4 conversar con hombres, Dina 4 ver las mujeres
de la tierra; Judit iba muy ataviada para ganarse la gente,
Dina no hizo mudanza en el traje; Judit demors mucho en-
tre las huestes, Dina salié muy de paso y & hurtadillas; y,
sin embargo de esto, Dina cay6 con ignominia, donde ];.1-

! Job, x1v, 28,—? Gen,, XEXIV, I.
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dit gloriosamente se mantuvo. ¥ ¢por qué tan desigual su-
ceso, sino porque Judit entré en el palengue por impulso
divino, no llevada de liviandad, como nos lo dice el sagra-
do texto, Non ex libidine, sed ex virtute 1; mas la otra de su
propio querer y espoleada de mujeril curiosidad, Ut sideret
mulieres regionis illius? Averiguad, si no, una razbn més ob-
via y mejor fundada.

Mas 34 qué averiguarla, si es constante ley de la Provi- sigue s ingue-
dencia proteger més especialmente al que se encuentra porg. =
necesidad en trances arriesgados, que no al osado que los Frincn moe
desafia? 1 No guardé 4 Sara sin mancilla de su castidad en- saay Rebecs,
tre las garras de Faraén? 2 ¢ No guard6 4 Rebeca, cerca de
la casa de Abimelec, que la codiciaba? * ;No guardé al
casto José entre los halagos de la mala hembra que le que- .y sucans,
ria seducir? ¥ ; No guardd 4 Susana de los desenfrenados
viejos que acechaban 4 su castidad? ° Guardolos el Sefior por interrogacion
¢on ¢l escudo de su proteccitn; mas todos estos, 6 arros-> "
traron la ocasién por mandamiento divino, como Sara y
Rebeea, 6 por lo menos no de propia voluntad, como José
y Susana, Muy al revés del profeta David, varon no infe-
rior en santidad A los sobredichos, el cual, como se entre-
tuviese, por simple recreacién, en mirar desde los balcones _segunsa parte.
de palacio la hermosura de Bersabé, alzd Dios su poderosa
mano y dejéle, no deslizar, sino despefiarse en el abismo,
primero del adulterio y después del homicidio escanda-
loso ®. :

Concluid, por consiguiente, muy amados en Jesucristo, f;“;:f;‘fl‘;ﬁj
de estas soberanas ensefianzas que, si os hallareis por ' ® &

ventura, en ocasiones tales por fuerza y necesidad, 6 contra

vuestro querer, si invocdis de veras 4 Dios nuestro Setior,

no os faltard su misericordia, de suerte que la ocasién con

su mortifera ponzofa no os ofenda; mas, si 0s aventurdis peamsoiadein
osadamente y jugais con la ocasién emponzofiada, jay de iz
vosotros, cristianos!, temblad, temblad os digo, porque es

arrogancia y locura esperar auxilios especiales para no ser

tocados del infernal veneno.

1 Jud, x, y—* Gen., xu.—" Gen., xv1, 26.

i Gen., xxux.— 5 Dan., xm.—% 2 Reg., x1.
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il Q.%is r:{isembitrsr incantatori @ serpente fercusso? 1 ;Quién
dor wordido de tendri misericordia del encantador mordide de la serpiente?,
dectz 4 sus oyentes el Eclesidstico, ; Qui¢n se apiadaré de &
si lavibora le muerde? Y gqué significa con esta tan sen-
Primera parte, 1102 exclamacion? Que si 4 un pobre hortelano & labrador,
si 4 o viajero 6 pastorcillo le muerde una vihora, malicio.
samente escondida entre la hierba, todo el mundo le com-
Paders y acude con triaca 4 remediar su desventura; mas
si es mordido un charlatin 6 embaucador que Dpor mero
entretenimiento la toma en la mano, juega con ellaen la
plaza phblica, haldgala, acariciala y se la acerca 4 la boca
 Sepunda pacts, €0 2demdn de besarla carifiosamente, dicen todos & una
SNl w0z Bien le estd.— La vibora ponzoiiosa es la ocasidng no
espergis, pues, del cielo la misma listima y socorro si la
vibora es la primera en acometeros, que si vosotros sois los
Primeros en provocar la vibora, ;Y que no acabéis todavia
esorfntin,  UC Creerlo! Y que, persistiendo un confesor en negaros la
absolucibn, si no apartiis, estando en vuestra mano, la
ocasion proxima, digdis luego que es rigido en demasta,
que ¢s intratable, que es indiscreto! jTanto exigls que se
fie de yuestra virtud y fortaleza! Pero ;como puede fiarse,
Trasciclon, i sabe cierto que Dios no os quiere favorecer en tal estado?
Bscuchad, por vuestro bien, este dltimo argumento, que

es el ms digno de vuestra atencién y vigilancia.

Atg. 4.° v
Sigte la 2.% par-
l_l;i del d?ﬂiem"\,
oz o bl pre- ;
d 2o socoreran Es constante que al vedar 4 su pueblo alguna cosa, ve-
extraordinaria. 4z i :
meate, mas 59 CADAIE asimismo Dios nuestro Sefior, por regla general,

guiere. : ¢ :
todo Io que pudiera serle lejanamente ocasionado 4 que se
desmandara en aquella que prohibia. Asf, por ejemplo, al
vedar 4 nuestros primeros padres que comiesen del drbol
de la ciencia, piisoles mandamiento que no lo tocasen:

5 :Jr.:éu: ekectos. Praecepit ne tangeremus 2, Por el mismo respecto, cuando 4
MmAyor: : . =y i

AL vedss aoa se- los israelitas les prohibi6 que no adorasen ninguna clase de

cifn tam- 5 3 =

tiénla ocssion. 100108 O falsos dioses, mandéles que no los tuviesen cabe

Y Eecli, 3w, 13.~2 Gen., un, 3,
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si '; y cuando les ordent que no usasen en la Pascua pan
con levadura, afiadi que no lo conservasen ?; y si les pro-
hibis subir al monte Sinaf, prohibitles también avecinarse
4 la raiz 6 falda 3; y si vedd ade‘rezar la comida en gl SACEO- | vt
santo dia del'sibado, por el mismo tenor les prohibié que dussion del V. T.
no hiciesen lumbre; y 4 los Nazarenos, al vedarles que no
bebiesen vino, les vedd también que no gustasen ni el gra-
hito de la uya 6 de la pasa, no fuese que, engolosinados
con la suavidad del fruto, codiciasen luege la dulzura del
licor %

Con mayor solicitud ain ha proveido Dios en el nuevo ot tedo del
Testamento. Preguntad al glorioso San Criséstomo 2, y os
diré que Jesucristo nuestro Redentor, con la’ nueva ley de
su Evangelio, casi se limit6 4 ir atajando las ocasiones por
donde se vienen f4cilmente 4 quebrantar los mandamientos
de la Ley antigna. Vedmoslo en algunos ejemplos més se-
fialados. En la Ley vieja se prohibia el homicidio: Nom oc- £1 nowicidio;
cides ®. Pero ¢qué acaeeia? Que no se observaba, por cuan-
to, irritados los hombres frecuentemente con dichos pican- Ley visia,
tes y palabras dsperas, apenas podian contenerse que no pa-
sasen de las palabras 4 los golpes, de los golpes 4 las muer-
tes y derramamientos de sangre. Pues ¢qué hizo el Salva-
dor? Afiadi un antemural 4 este precepto, diciendo asi: Sa-
béis que se dijo 4 los antignos: No matards. Pero os digo Ley nusva,
de verdad que cualquiera que dijere 4 su hermano Raca,
ser4 reo de consejo publico: Audistis, quia dictum es anti-
quis: non occides. Ego autem dico vobis, quod omnis qui dize-
vit fratri suo Raca, reus erit concilio *. ; Veis como, para des-
viarnos de matar al projimo, nos quita la ocasién que suelen
dar las palabras injuriosas?

Ademés, en la Ley vieja se prohibian los falsos juramen- Efperivrio:
tos: Non perjurabis 8. Pero los hombres no lo guardaban,
porque, hechos 4 encarecer las cosas y abultarlas, venian ¢on v vida
facilidad de la exageracion al juramento, del juramento pa-

' Ex., ¥x,3y4.—2 Ex, r, 15y 1q.
Ib., mx, 12.—4 Num., vi, 31.
In Matth., xvi, 17 et alibi passim,—5 Ex., xx, 13.
Matth,, v, 21-22.—=" Leév,, xix, 12,
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saban al perjurio. ¢ Qué hizo Jesucristo? Puso otro cercado

4 este mandamiento por las siguientes palabras: Sabéis que

4 vuestros antepasados se mandb que no perjurasen, Mas

Ley neva, yo os digo que no juréis ni aun por un cabello de vuestra
cabeza, y que vuestro ordinario hablar sea: si, si; no, no.

Audistis quia dictum est antiguis: non pejerabis. Ego autem dico

v0bis, non jurave omuino; sit autenm sermo vester - est, est; mon,

#on 1. ;Veis como, para desviarnos de jurar en falso, quita la

La farmicacisn: 0€2S16N de los vanos encarecimientos? Allende de esto, en
las tablas de Ja vieja Ley severamente se prohibia el adulte-
rio y la fornicacién : Nen moechaberis % Pero fué por demds,
porque, avezados los- hombres 4 derramar la vista y 4 fijarla
en bellezas transitorias, malamente acertaban luego 4 ne
pasar la raya de lo vedado, resbalindose del desordenado

Ley viei,

mirar al mal deseo, y del mal deseo & peores obras. ;Qué"

remedio halld el celestial Legislador? Pertrechd el antiguo
Ley mueva, mandamiento con este valladar: Sabéis que 4 yuestros ma-
yores se prohibit que cometiesen adulterio. Pero yo os digo
que todo el que mirare la mujer para codiciarla, ya cometi6
adulterio en su corazén: Audistis quia dictum est anliguis : non
moechaberis. Ego autem dico vobis, guod omnis, gui viderit mu-
Herem ad concupiscendam cam, jam moechatus est eam in corde
gﬂd;_;l:ﬁiﬂ" U= sno 8. :Vels como, para quitar los adulterios, cortd la raiz de
las miradas licenciosas? Por donde parece que todo el blan-
co de la ley de Jesucristo fué poner reparos 4 la antigua,

o m-h,_alej“d” las ocasiones proximas de quebrantarla; 4 lo cual
dor de valladares. alude por ventura Isafas al profetizar que serd lamado el

Salvador del mundo edificador de cercas ¢ valladares: Va-
caberis acdificator sepium .

Propos. mescr: ¥ 4QUE Se concluye de aqui? Lo que yo precisamente me
e Sedaeat bropuse, 5 4 saber: que Dios nuestro Sefior no os favore-
TSI cerd con su gracia en casos semejantes, Porque, si no, decid-

me: 4 qué mandar tan estrechamente que nos aparte mos
de los riesgos y contingencias, si tenfa sy Majestad deter-
minado de acudir 4 nuestro socorro con auxilios extraordi-
seniraria.  marios, sobreabundantes y sefialadisimos? Vanamente, si

fuera asi, nos apartara tan lejos del precipicio, pues podia

1

Matth., v, 33.—* Ex., xx, T4.—% Matth,, v,

12.—* Is., Ly, 12.
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dejar que llegdsemos 4 la orilla y alli proveer que no cayé-

semos. Podfa permitir que mirdsemos desenvueltamente

cuanto nos pluguiese, que exagerdsemos sin medida, que
zahiriésemos con libertad, y poner luego su divina mano

4 fin de que no resbaldsemos en deshonestidades, en petju-

tios, en homicidios. Mas, dada otra divina ordenacibn,

¢que quiere darnos 4 entender el supremo Legislador? ;No :
es esto decirnos que nadie se exponga 4 peligro de pecar, Soreeeit e
con achaque de que Dios le asistird? Discurso es éste pal-

pable y evidentisimo.

Y si es asf, como lo es, jqué hacéis, hermanos mios? Concs
¢Como vivis tan embebecidos y descuidados? {Cudéndo
echaréis de ver que, si no guardiis con vigilancia el atrio,
os robardn la casa y moriréis? ; Esperdis acaso nuevos ar-
gumentos? Harto claro habéis visto que ni en la propia
virtud que os fortalece, ni en la proteccién divina que os
escuda, podéis hallar fundamento de sélida esperanza; an-
tes bien, los ajenos sobresaltos os ensefian 4 temblar, y las
ajenas ruinas 4 mirar por vuestra alma.

¢ Qué més queréis? Muy s‘lrrojaﬁo.es, clama San Agustin, Wﬁ;;,i:};;;’fi
quien porfia en pasar, habiendo visto 4 otros arrebatados temessss:
de la corriente I. Loco es el caminante que se empeiia ¢n
vadear el rio salido de madre, despusés que vi6 4 los que
iban delante arrastrados por el raudal de las aguas. Teme-
rario es el viajero, que osa pasar de noche la espesura de
una selva, después de saber que los que iban delante die-
ron en manos de salteadores y asesinos. Arrojad, pues, esos
libros perversos en que malamente os recredis, libros co-
rrompidos y corruptores, libros impios y pestilentes; des-
viaos de esas tertulias y reuniones profanas; renunciad 4
€s0s juegos peligrosos; cercenad esa licencia que hasta en
las calles pablicas con escindalo se acostumbra, ¥ sobre
todo, hermands mios en Jesucristo, sobre todo resolveos
varonilmente & despedir y lanzar, pero de veras, pero para
siempre, de vuestra casa cualquier trato 6 comunicacion
no conforme 4 la ley santa del Sefior.

epiloga.

exhoriacian,

! Nimium praceceps est, qui transire cantenderit, ubi conspexerit alium

cecidisse. De singular: cler.
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Aurnrcaciss No me digdis: Padre, no hay en ello ningln peligro; ya
i.e,, :‘—‘y’?::':_ no soy aguél; viviré muy sobre aviso, estaré firme, trataré
o sobreaviso.— persona que decis, pero con limpio pensamiento.—

Despedidla, os torno 4 decir, despedidla prontamente; esto
exige de vosotros Dios nuestro Sefior. Quien de verdad abo-
mina de la idolatria, no hay remedio, ha de arrancarse por
el mismo caso de los idolos. jDesdichado Salomon! Por no
seguir este consejo, segin muchos doctores, se condend 1.
con ta idolateiz. Vyestra idolateia ya sabéis en qué consiste. Al adorar aque-
1la hermogura terrenal, que ha de convertirse en podredum-
bre y gusanos, celebrdndola tal vez con epitetos de celes-
tial y divina, volviendo las espaldas 4 Cristo, qué hicisteis
sino idolatrar? ; (Qué hace, pues, ese idolo en vuestra com-
ey paf:ia? Lanzadl:{, lanzadlo al punto: A‘ufme nffen%:‘cw!u:
jOjaléd que arrojaseis también su pegajosa memoria, si
queda algiin rastro de ella en vuestro corazén! Y aquelias
pinturas que adornan las paredes de vuestra casa, con
afrenta del nombre cristiano y menoscabo de la veneracion
debida 4 Jos santos y &4 la Reina de los Angeles, la Virgen
nuestra Seiiora, aquellas figuras y estatuas de vuestros
atrios y jardines, ¢qué son, qué representan? Idolatria, ido-

Afectos de abo. 24112 1Y con gente tan ruin en casa queréis que os halle

minacisa y 4 Jesucristo, cuando 4 la hora de la muerte venga 4 juzgaros
y sentenciaros? jOh desventura! joh infortunio irremedia-
ble! No os deseo mal tamafio, porque, en realidad de verdad,
quedara muy dudosa vuestra salvacibn eterna, si murierais,
como Salomén, dejando vuestros idolos en pie. Ea, pues,
seguid mi consejo, 6, por mejor decir, el mandamiento de
‘Dios, que os denuncia su expresa voluntad en estos térmi-
pusoncign  10s: Idola comminuite 2, confringile statuas , sculpiilia combu-
vite 3, disperdite niomina eorum de [ocis vestris *. Desmenuzad
los idolos, haced pedazos las estatuas, echad al fuego los
simulacros de madera, lanzad hasta la memoria de sus nom-
bres de vuestras viviendas. Hacedlo asi, hermanos, mios,
poe ejemplo dct ATTTaNCad l2s imégenes {1 objetos que pueden emponzofiaros
que amobe Msel alma y abriros las puertas del infierno; pulverizadias,
! Abalin 2. Reg.,c. 7, q. 14
Deut., xm, 13— Deut,, vi1, 5.—* Deut., x11, 3.
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destruidlas, y, si queréis més eficaz remedio, arrojadlas al

uego. Y como el otro filbsofo ! que, echando al mar todas

sus riquezas, 4 cada prenda que arrojaba iba diciendo:
Mergo vos, ng mergar @ vobis: os hundo para que vosotras
no me hundiis; asi también, al entregar 4 las llamas los
idolos de vuestro corazon, repetid con gran pecho y ente-
reza: Uro vos, ne wrar a vobis. (Ah traidores!, os. quemo
pOrque Mo me queméis; 0s qUEMO pOrque No me qUEmEis y
me hunda por vuestra causa en las hogueras sempiternas,
Asf mostraréis que habléis de veras; si no, entendedlo bien,
vuestra conversién serd de burlas y contrahecha, porque es
evidente que no puede pretender en modo alguno vivir lejos
de pecado quien le abre de par en par las puertas de su
corazbn.

prosopopey.

Anacefaleosis.

SEGUNDA PARTE

DE L&s CAUSAS
POr qoé no & ho-
yen las ocasiones
VI praximas en ma-
1eria dedeshones-
dad.

Y ;4 qué fin me he cansado y aducido tantos argumen-
tos? Para probar que es & todo hombre muy dificil guardar
se y precaverse entre las ocasiones de pecar. jNecio de mil,
que ahora advierto que he perdido miserablemente el tiem-
po. Verdad es ésta la més inculeada de los predicadores ¥ rruias, poe
la més sabida de todo el mundo. No hay quien lo ignore, grresion oo
no hay quien no lo experimente, § Por qué, pues, no huyen
todos los cristianos de semejantes redes y escollos de per-
dicién? Porque tienen estragado el corazén y herido de la primers cansa
dulce pestilencia. Gistales el pecado y se abrasan alli den- F;::[n;i’a?;nm?i
tro en llamas de concupiscencias bestiales. ¥ jqué hacen ™ }
los infelices? Correr desalados tras aquellos especticulos y
diversiones que les ofrecen pasto emponzofiade, aunque
oculto, donde cebar su pasién desapoderada. Corren 4 las
danzas y saraos, vuelan 4 las fiestas y regocijos, devoran
los libros y papeles, frecuentan las wisitas ocasionadas; cumorasion,
pero, en realidad de verdad, buscan dénde satisfacer sus mal

! Crates.
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refrenados: apetitos y dartar su hambre de placeres. As

que siempre que vedis, oyentes mios, 4 una persona, sea.

quien fuere, que se entra voluntariamente en tales sitios
de pasatiempo y de placer, decid, sin riesgo de caer en jui-
cio temerario, decid que peca. Si no peca descaradamente
con la obra, que seria intolerable desvergiienza, peca con
la mirada, peca con los gestos y meneos, peca mayormen-
te con las codicias de su torpe corazén . Son, dice Oseas,
J simil bbiico ¢t COMO U horno encendido, cuyas centellas no saltan por-
que no pueden, estdn comprimidas, estin ahogadas y se-
pultadas en el seno; que si pudiesen derramarse fuera sin
obstdculo, veriaislas subir 4 més codos de altura que elin-
cendio de Babilonia : Incendit guos reperit .
Apistofevshe 4 Hay quien se maraville de que hable hoy un lenguaje
menie de confa- i . . !
sitn y vergaenze. 140 EXtraiamente severo? jAh ciudad prevaricadora, que
¥a 0o se te poede hablar de otra maneral ;Es posible que
no te cubres de vergiienza y confusién al mirarte tan tro-
cada en tus costumbres? Eres tii, por ventura, aquella ciu-
dad tan celebrada, de quien en otro tiempo aprendian los
extrafos gravedad, asiento, severidad y compostura? ;Cémo
srossparesa g Das bastardeado tanto del antiguo rigor y templanza, y d4-
o © %5 dote & Ia licencia y desenfreno? En pocos afios te has des-
figurado, y en tus conversaciones, ya ptiblicas, ya privadas,
vas soltandote de suerte que, si Dios no lo remedia, no s¢
en qué abismos parards. |Como te has hecho, ciudad mia
(vendrd tiempo en que tendré que exclamar lorando con el
profeta Isafas), cémo te has trocado, ciudad mia, en pi-
blica ramera, ciudad antes fiel y piadosa, y, lo que més
hace para reprimir la liviandad de las costumbres, llena de
Sequada cavss, SEVETidad y justicia! Quomodo facta est meretrix, civitas fide-
e lis, plena judicii! * Porque es asi que, en faltando la sepa-
racién entre las personas en condicién y sexo diferentes,
revuélvense todas las pasiones atizadas, con el continuo
trate y rozamiento. De los charcos donde se juntan y en-

tremezclan todo linaje de horrores € inmundicias, brotan

! Omnes adulterdo incaluerunt, quasi clibanus succensus a coguente,
Qs., ¥1I, 4 juxta Lxs.
? Dan.,m, 48.—* Is, 1, 21.
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luego olores pestilentes, y se engendran mil insectos ¥ 5a- .; cu s 1o
bandijas. ; Qué ha de salir, pues, del trato y familiaridad 2o redusht
continua de personas de todas clases, que estdn siempre

juntas, juntas en casa, juntas en paseo, juntas en la mesa,

juntas en el palco, sino vaho de infierno y engendros mons-

truosos, como de hediondo y revuelto cenagal? Plegue 4

Dios que sean falsas mis sospechas, pero confirma mis te-

moresiver la poca cuenta que de esos pecados se hace, por

manera que llegan muchos & tenerlos por ligereza yaun por .. >
donaire, 6 cuando méds por enfermedad y flaqueza tan ma-opecise.
tural al hombre, como al leén la fiehre.

VII Tercers causa.

No hacer caso de
este vicio abomi-
jCuéntas veces se oyen estas 6 semejantes razones: Gran ssble. Prolepsis,
mal un desliz 6 fragilidad en materia de este jaez! Que sean
pecados gravisimos la blasfemia, los juramentos, los hur-
tos, las venganzas, se comprende; pero juna flaqueza, ma-
yormente cuando no redunda en dafio del préjimo...! Con- ek
que jes nada una flaqueza de carne! jnada los pecados
deshonestos! jOh 4ngeles de Dios, decid, decid si son 6
no 'mal liviano y 4 la infinita Majestad aborrecibles esos . ..
pecados?que tantos cristianos casi menosprecian hoy dial yriad eor fos
¢No sois vosotros los que abristeis las cataratas del cielo
para descargar en la tierra las aguas del diluvio? Pues de- &idiuio Apss-
cidnos: ;por qué pecado sine por este abominable y tenido ;.,.;;1:;: e
en tan poca cuenta os mando el Sefior que rompieseis los
diquesfdel firmamento? Cierto que, al anegarse el mundo
con aquella espantosa inundaci6n, no faltaban otros géneros
de vicios y maldades, Habia robos, ofanse blasfemias ¥ ju- ..coccisn,
ramentos, bramaban las iras y venganzas, reinaban todos
los pecados, menos, como nota Santo Tomds, la idolatria.
Mas ;por cudl se desaté el diluvio? Por los pecados de la
carne. Asf lo confirman las Escrituras, asf lo atestiguan los
doctores. Porque, dice el sagrado Texto, porque toda car-
ne habia corrompido su camino: Omnds guippe caro corrupe-
raf viam suam !, Si llovié Dios tan grande inundacion, fué

L Gen., vI, 12
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para lavar aquella inmundicia, aguel hediondo muladar;
jtan pestilencial es este vicio, y al Dios de la limpieza tan
abominable!

¢ Y aun diréis que no es nada una flaqueza de carne, y

Amplificacion por €] amancillar el cuerpo con vilezas? Andad, os ruego, y re-

i coged con la imaginacion esa muchedumbre, casi infinita,

a horrenda pira. 0€ cadéveres que veis zabullirse y sobrenadar en ese océa-
no tan dilatado, reunidlos, amontonadles y horrorizaos ante
esa pira horrenda que casi toca al cielo, y decid si es ligero
el pecado que tan rigurosamente se castiga. Vosotros des-
precidis este desorden, porque es desorden, puede decirse,
universal y cuasi comiin 4 toda suerte de personas. Mas yo

Q‘:[i,“i;"éﬁ,“;, sdigo que, por lo mismo que se ha generalizado tanto, con-

Resp. tanto peor. viene temer mds el escarmiento. Mientras se cenia 4 pocos
este vicio, no vino sobre la tierra un castigo tan espantoso
y destructor como el diluvio; vino sblo cuando habia con-
taminado casi 4 todos esta halagiiefia ¢ infernal pestilencia.

Pero jqué estoy haciendo, oyentes mios muy amados?

Corseecion y ers- Fablo ¥ clamo entre vosotros, no de otra suerte que si es-

fumbres orato- - . 0 ¥ .

Fias, tuvieseis mancillados con una fealdad, cuyo halito jamas
empafi6 por ventura el lustre de vuestras almas. |Bendito

porliesncia  sea Dios, y compadecedme , porque bien sé que los que tie-
nen mayor necesidad, ésos acuden menos 4 oir la divina pa-
labra, Sin embargo de esto, ;sabéis lo que hice, desahogén-

» comparacion, 0OME con vosotros? Como los ofendidos y amargados que,
no pudiendo haber 4 las manos al causador de su mal, se
desfogan y enardecen con el primero que encuentran, aun-
que sea inocente y desconocido.

Owoe diecto= 2T Pero, volviendo 4 nuestro propésito, ino es cierto, mis
amados hermanos, que en las ocasiones de pecar comiin-
mente presumen los hombres de fuertes € inexpugnables,
y que se deleitan y saborean en el vicio, 6 al menos hacen
poco easo, engafiados del demonio con aquel loco pensa-
miento —qué gran pecado es una fragilidad? Vedmoslo y
concluyamos.

castigos pressn- ¢ QUE gran pecado es Ia lujuria y deshonestidad? Este es

= el pecado que més embrutece el generoso espiritu del hom-
bre; éste embota el entendimiento y ofusca la imaginacion;

(repeticicn)  5te debilita las fuerzas y amortigna la hermosura; éste el
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que mds le asemeja en sus apetitos 4 los brutos animales;

¢ste el que le despoja y arrebata mayores bienes en menos

espacio; éste le roba el tiempo, éste le gasta la hacienda, jgradsa
éste le quita la reputacion, éste le inquicta el reposo, éste
le menoscaba la salud, éste le trastorna el seso y la cor-
dura, ¢ste le priva de la libertad, y, por decirlo todo en
pocas palabras, este es el que acelera mé? arrebatada-
mente la muerte temporal y acarrea més ciertamente la

3 eteznos.

eterna del infierno.

No entregues tu alma al vicio de la fornicacion en cosa
alguna, oid la voz de Dios que os habla por el Eclesidstico; | Feomsi
no entregues tu alma al vicio de la fornicacién en cosa arlr-y
guna, no sea que te pierdas 4 ti mismo: Ne des forndcariis
animam tuam i ullo, ne perdas te s que 0o dice perderds tu
hacienda, sino 4 ti mismo para siempre. Y asi, velemos,
hermanos mios, porque el mayor castigo gue puede Dios
enviar al hombre, con quien estd enojado, es dejarle que se
despefie en la ‘honda sima de la luj u_ria y livian_dad, con-
forme al dicho del Sabio: Con quien Dios se enojare, caerd
en ella: Cui iratus est Dominus, incidet in cans ®. Mas gquiir_l -
de vosotros mostrard deseos de caer en sima tan profunda?
Quien se ponga 4 jugar y entrefenerse todo el dia junto 4
1a margen del horrible precipicio.

! Eccli., mt, 6.— Prov,, xxi, 14
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jArdua €mpresa, por cierto,
Querer arrancar 4 sus oyentes de las ocasiones proximas en

que viven, es mds dificultoso que descuajar una encina 4
que pasar una montafia de la otra

acometid nuestro orador!

‘corazdn, ahi est4 el pensa-
los sentidos, ahi, finalmen-
za SERERI? No lo sé, ni es
ener esta pieza por cabal en
fin de Ia elocuencia, y otra
or. El fin es persuadir, como

miento, ahf la imaginacién, ah;
te, todo el hombre. ;Y Io alcan
necesario que lo alcance para t
SU gENEro; pues una cosa es el
muy diferente ¢l oficio del orad
el dela medicina es curar, y el de Ia tictica militar vencer
4 los enemigos; mas el oficio del orador es digeve Aacconmo-
date ‘sd pe::suadmrfmfv, como el del médico es aplicar Jos re-
medios mis convenientes, y el del capitdn disponer las fuer-
Z2s en orden 4 la consecucién de la victoria. Mas ello es
cierto, que _al modo que solemos tener por mal médico a‘i
que ordarlla'rxamente no da la salud 4 los enfermos, y por
Tuln eapitan al que siempre va de vencimiento en,v?erfci-
miento y de derrota en derrota; por la misma causa Tepu-
tamos por mal orador y que no cumple con su oficio al Pu

1o zleanza de ordinario el fin de Ja persuasibn i
. Para aleanzarlo SgfErr con mas seguridad .nu combate
a_tedns SUS enemigos, es decir, 4 todos los que ;'ivcn €N oca-
SIONEs proximas; mas solamente 4 los que, temerosos de
D_hqs y de caer en pecado mortal, porfian, no obstante, en
VIVIr entre tales ocasiones. Esta suposicion , sobre ser n"my

. y es e iom la
,ig;racxa de Dios. Asi frjo ¥ determinado el blanco v aislados
0% enemigos, es casi segura Ia, victoria. i Como? ~

Si quisiéramos persuadir 4 d

cas fuerzas no podra cont

Tastar su empuje, y que si las
le arrastran 6 le sume un e s

remolino, en vano espera que le
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ayuden, porque nadie tendré que le dé la mano; finalmen-
te, le mostrariamos los estragos que ha causado y los mu-
chos que perecieron, victimas de su temeridad y arroja-
miento.

Estos mismos pasos sigue SENERI para desviar 4 su au-
ditorio de la corriente de las ocasiones. Muéstrales, pues,
lo primero, que la ocasion, conviene 4 saber, el objeto de-
leitable presente, tiene una fuerza terrible, inmensa, ava-
salladora. Lo segundo, que ellos, dentro de si mismos, no
tienen virtud bastante para resistir. Lo tercero, que fuera
de si, no pueden contar con los auxilios divines ni con la
gracia extraordinaria, que seria menester. Esto en la pri-
mera parte. Lo cuarto, declirales en la segunda la exten-
sibn funestisima de la culpa y vicio deshonesto, y luego la
terribilidad de la pena con que es castigado, aun en este
mundo, por el Dios de la pureza. En la primera parte va
quitando 4 sus oyentes toda suerte de arrimos y los deja
inermes, solos y desamparados ante el impetu furioso de Ja
ocasion: en la segunda dales un empellén mis, los desvia del
peligro y los salva. En la primera cifiese 4 tratar con los te-
merosos de Dios, que se aventuran mds de lo que conviene:
la segunda, con estos y con otros de més ancha y rasgada
conciencia, que traen enviciado y casi podrido el corazbn.
Por esta causa, en la primera parte habla de las ocasiones
de pecar, pero en la segunda del mismo peeado, que es pa-
sar, como dicen los retéricos, de la hipdtesis 4 la tesis, de
lo particular 4 lo general, donde, conviene 4 saber, en la
tesis, se explaya con m4s holgura la elocuencia.

Para ese triunfo, {qué bien dispone los 4nimos en el Exor-
dio! Despierta la atencion con el ejemplo del naufrago;
granjéase la benevolencia con la buena opinién que mues-
tra tener de su auditorio, y con el recelo de que tornen 4
perderse y naufragar; hicelos déciles con explicatles el
texto sagrado, y con asentar una proposicin tan sencilla y
categrica, 4 saber: que ees temeridad arrojarse uno en las
ocasiones de pecado, porque sin duda pecards.

La fuerza persuasiva de la Confirmacién nace de la tra-
bazén maravillosa y orden ascendente de los argumentos,
del rigor dialéctico, con que maneja el silogismo, el dilema
y €l entimema, y de la verdad teolégica moral de todas sus
conclusiones. He aqui la moral relajada de los jesvitas: ni
una vista desmandada permite 4 sus oyentes, ni una lee-
tura vana; ni un paso, ni una palabra ociosa,

El agrado y deleite, que produce, se causa principal-
mente de la variedad de similes y ejemplos de que todo el
discurso va sembrado. El paralelo entre Judit y Dina es
digno de un maestro, aunque, por ventura, algo difuso; y
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no hay cosa que tanto corte 6 debilite los nervios de la ver-
dadera elocuencia como el vaguear de la fantasfa 6 las
agudezas del ingenio. Notese, empero, que no hay aqui ga-
las y ornamentos indtiles, ni siquiera traidos ad delectan-
d‘mn[ para deleitar 4 los oyentes y hermosear ¢l discurso:
los ejemplos que trae, casi todos de la Sagrada Escritura,
sirven derechamente ad probandion , para probar y conven-
cer, aungue, sin pretenderlo, deleitan en sumo grado. ;¥
qué maravilla, pues el ramaje de los érboles, la corteza y
c:’lsearz} de los frutos, la cabellera del hombre, los pies, ma-
nos, ojos y demds sentidos, que sirven de defensa 6 estin
hechos para nuestra utilidad, son al propio tiempo tan her-
mosos, que, §i se mira 4 la belleza, no parece que pudieran
hacerse mas lindos y proporcionados; y si 4 la utilidad, no
se concibe cosa mas 4 proposito para el fin 4 que se dr;sti-
nant Con qgue, sin duda, aquel serd mds perfecto orador
que mejor sepa hermanar lo (til con lo hermoso y dulce:

Qumue fulif punctum, qui miscust utile dulsi,
Lectorem deleciando paritergue monendo 'y

porque se asemejard mds al soberano artifice y Criador del
?m.mdo q?e en todas las obras que hace, asi en ¢l orden de
a naturaleza como en i ia, si

el de la gracia y de la gloria, siem-

pre junta lo Gtil con lo hermoso, la solidez del provecho con
la dulzura del deleite; y es la causa de ello, que en todo
obra €on amor y por amor, pues Dios es caridad, y no hay
cosa mds util y fecunda que el amor, ni més gustosa y her-
mosa que la caridad. Ame de consiguiente, ame mucho 4
Dmsk ¢l orador cristiano, y tenga cierto que serdn sus razo-
namwntcs_t'odos utilisimos y sabrosisimos.

La mocién de los afectos, aqui tan poderosa, engén—
drase, si no me engafio, de la firmeza de los dictimenes
que preceden, y de la brillante amplificacién, con que rema.
ta la primera parte y mantiene el calor hasta la postrera
palabra del discurso. Porque,, desde la mitad del parrafo V.,
donde fl;c9: «Y si es asi, como lo es, ;qué hacéis, herma3
nos mios? jcomo vivis tan embehecidos y descuidados?
£cbmo no echdis de ver que, si no guardéis con vigilancia
el atrio,, 0s robardn la casa y moriréis? Harto claro habéis
visto gue ni en la propia virtud, que os fortalece...» hasta la
iltima sentencia de los Proverbios: «Con quien Dios se
enojare, caerd en ellay, es decir, en la sima de la Injuria y
del infierno, ;qué es todo ello, repito, sino ardiente perora-
cion compuesta de palabras vivas y agudas, como saetas,

1 Horat, Epist. ad Pisones, 343-344-
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que enherboladas con gracia divina, traspasan el corazon
de claro en claro? ¢

Nuestro espafiol Fabio, en el libro octavo de sus Institu-
ciones; capitulo cuarto, trae cuatro modos - de amplificar: por
congeries , por comparacién, por incremento y por racioci-
nacién. Los mismos emplea SERERI, y por el mismo orden.
Comienza por un resumen de los argumentos anteriores;
trae después algunos similes y ejemplos, del que intenta
vadear el tio 6 cruzar una selva de noche; sigue una exhor-
{acion por incremento & que arrojen los malos libros y hu-
yan de visitas y tertulias ocasionadas, y pondera luego la
idolatria de Salomén, cotejindola con la otra especie de
idolatria de los que viven en malos tratos.

Todo esto se endereza 4 formar buenos propésitos, los
cuales arranca el orador, primero indirectamente, animando
4 su auditorio 4 lanzar de si las malas ocasiones y claman-
do: «Qué hace, pues, ese idolo en vuestra compaiia? Lan-
zadlo, lanzadlo al punto... Desmenuzad los idolos, haced
pedazos las estatuas...» Segundo, mas directamente hacien-
do decir 4 sus oyentes: Urg vos, ne #rar @ vobis. aj Ah traido-
res! (idolos), os quemo porgue no me queméis y me hunda
¥ por vuestra causa en las hogueras sempiternas.s

Mas ;de qué aprovecha guitar las ocasiones, siqueda la
mala aficién dentro del pecho? Eso seria cortar solamente
las ramas y dejar intacto el tronco y la raiz, A ésta aplica
la segur en la segunda parte, encareciendo con apbstrofes y
prosopopeyas vehementes la fealdad de la fornicacion, y
ejercitando actos de ira, detestacion y listima, € infundién-
doles el temor de Dios con la viva representacion de los
castigos.

Compérese ese discurso con el de Ciceron contra P. Ser-
vilio Rulo, donde reprueba la Ley agraria. Ambos preten-
den apartar al pueblo de una cosa muy deleitable: Ciceron
de un proyecto que halagaba tanto 4 los Quirites; SERERI
de las ocasiones de pecar, mil veces més halagiiefias al vi-
ciado corazbn del hombre. Véase por qué medios tan dife-
rentes se encaminan 4 su fin, y ambos lo alcanzan. De Ci-
cerén nos consta que ablandé de suerte 4 los Quirites con
¢l encanto fascinador de su elocuencia, que ellos mismos
rechazaron la ley que el tribuno de la plebe les habia pro-
puesto. {Oh magia del bien decir! jQué fu€ esto sino per-
suadir al pueblo romano que no comiese el bocado sabrosi-
simo, que ya tenia en la boca, y que, 4 pesar del hambre
que le devoraba las entraias, lo soltase de sa bella gracia?
Asi que la elocuencia de un solo Ciceron pudo mis que la
autoridad de todo el Senado. Igual triunfo es de creer al-
canzaria SERERD de sus oyentes, ayudandole, ademds de la
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gracia, el ejemplo admirable de su vida, tan alejado del
mundo, tan enfrenado en sus apetitos, tan puro y casto en
sus cosiymbres, que el cardenal Sforzia Pallavicini, de Ia
Compaiifa de Jestis, formé del nombre Paulus Segneris este
lindo anagrama: Purus angelus ¢s— Eres un puro dngel.

DISCURSO DECIMOSEPTIMO

CONTRA LOS INGRATOS

Et surrexerant, et ejeceruat enm ex-
tra civitatem, et depterunt illom usqne
ad superciliuz moats , super qum ci-
vitag illorum erat gedificata, nt prae-
cipitarent eum.

Tevanticonse , y le arrojaron de la
cindad, y le llevaron hasta la cima del
monte, sobre el cual su cindad estaba
cdificada, con snime de despeharic,

Lo, I7, 420,

EXORDIO Ab insimuatione.

ia el mayer e
5 g i de Ia e
cuchad con atencién y revestios de equidad, porque 7SS = Her®

INGRATITUD.

AM_\DDS hermanos mios en nuestro Sefior Jesueristo: es- FrowosDeana:
i

voy 4 denunciar ante el tribunal de vuestra conciencia cris-

triana el mayor crimen de la tierra, para que oigdis y sen-

tencigis. Hablo de la ingratitud de los hombres. Hoy ve-

mos por primera vez en el sagrado Evangelio que hubo en

el mundo gente tan desalmada, que tuvo el atrevimiento de

poner las manos en nuestro adorable Redentor, y con ejem-  prssase por
plo funestisimo arremeticron furiosamente contra él, su- S oot
jetdronle con afrenta nunca vista, y como 4 vil prisionero

le llevaron a la cumbre de un monte, para despefiarle desde

alli.

Pero ; qué veo? ;No es éste el celebrado Mesias, deseado Il
por tantos siglos, solicitado con tantas stiplicas, atraido de=om del Redea-
los ciclos con tanta violencia de amorosos suspiros? El es, 4
¥ no otro, el prometido Mesias. ; Como, pues, asi le desco- (aitacion]
nocen lgs hombres y tan fieramente le maltratan, después




